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Le groupe de travail SSP a élaboré un projet
pour l'évaluation du carnet de santé suisse
dans la perspective de sa révision prévue en
2006. Ce projet comprend diverses étapes;
le but de la première étape est de recenser
parmi tous les pédiatres praticiens le taux 
d’utilisation du carnet de santé. Ces infor-
mations seront importantes pour la suite du
projet et permettront d’avancer rapidement
en 2005 dans le processus d’évaluation.

La réussite de cette première étape dépend
de votre participation, nous vous serions 
reconnaissants de prendre une ou deux 
minutes pour répondre aux questions qui
vous sont proposées dans le Paediatrica 
de décembre 2004, sur le site www.swiss-
paediatrics.org ou par courrier électronique
et de renvoyer vos réponses dès que pos-
sible au secrétariat SSP, CP 1380, 1701 Fri-
bourg, par fax au no 026 350 33 03 ou à 
l’adresse secretariat@swiss-paediatrics.org.

Toutes les réponses seront traitées confi-
dentiellement.

Choisissez la ou les situation(s) profession-
nelle(s) qui vous conviennent, et indiquez
pour chacune un seul mode d’utilisation du
carnet de santé. 
Important: Veuillez lire les cinq choix de si-
tuations professionnelles avant de commen-
cer.

1. � 10  Je suis des enfants en cabinet privé de pédiatrie générale, 
et j'utilise le carnet de santé suisse 

� 11 régulièrement pour tous les âges
� 12 régulièrement, mais essentiellement pour les enfants jusque à 2–3 ans
� 13 occasionnellement
� 14 rarement/pas du tout
� 15 le carnet suisse n’est pas en usage dans mon canton

2. � 20 Je suis des enfants en cabinet privé de consultation pédiatrique 
spécialisée, et j’utilise le carnet de santé suisse 

� 21 régulièrement pour tous les âges
� 22 régulièrement, mais essentiellement pour les enfants jusque à 2–3 ans
� 23 occasionnellement
� 24 rarement/pas du tout
� 25 le carnet suisse n'est pas en usage dans mon canton

3. � 30 Je suis des enfants en consultation hospitalière ambulatoire, 
et j’utilise le carnet de santé suisse 

� 31 régulièrement pour tous les âges
� 32 régulièrement, mais essentiellement pour les enfants jusque à 2–3 ans
� 33 occasionnellement
� 34 rarement/pas du tout
� 35 le carnet suisse n'est pas en usage dans mon canton

4. � 40 Je suis médecin hospitalier et je traite des enfants hospitalisés, 
et j’utilise le carnet de santé suisse 

� 41 régulièrement pour tous les âges
� 42 régulièrement, mais essentiellement pour les enfants jusque à 2–3 ans
� 43 occasionnellement
� 44 rarement/pas du tout
� 45 le carnet suisse n'est pas en usage dans mon canton

5. � 50 Je suis médecin scolaire, et j’utilise le carnet de santé suisse 
� 51 régulièrement pour tous les âges scolaires
� 52 régulièrement, mais essentiellement pour les enfants en début de scolarité
� 53 occasionnellement
� 54 rarement/pas du tout
� 55 le carnet suisse n’est pas en usage dans mon canton

Pour réponse par la poste ou FAX:
Timbre:

Pour réponse par email:
Nom, prénom, et lieu:

Veuillez laissez cet espace libre pour le code de recherche: 

Evaluation du carnet de santé suisse: 
le premier pas
Le groupe de travail: Th. Bamberger, U. Bollag, H. Häfliger, N. Pellaud, et Rebecca Carrel,
MPH, vous remercie.
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